Bank Spoldzielczy w Brzeznicy
Swift code PoLUPLPR

Brzeznica,

(miejscowosc i data)

Dyspozycja przekazu w obrocie dewizowym

(prosimy wypeni¢ pismem maszynowym lub drukowanymi literami)

220 I NE SPFAWY: oot

PROSIMY PLACIC- telekomunikacyjnie:
< przelew SEPA

:32A: WALUTA, KWOTA W WALUCIE:

TRYB REALIZACJI:

= STANDARDOWY
= PRZYSPIESZONY
= PILNY

Kwota slownie:

:57: BANK BENEFICJENTA:
Numer rachunku (IBAN):

Kod SWIFT (BIC):

lub:
Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kraj:

sSrodkow:

Posrednik w przeplywie (nr rachunku banku

beneficjenta, kod SWIFT):

:50: ZLECENIODAWCA: imig, nazwisko/ nazwa**, adres:

:70: SZCZEGOLY PLATNOSCI:

Zleceniodawca wyraza zgode na przekazanie swoich danych osobowych
za granice®

(podpis zleceniodawcy)

:59: BENEFICJENT:
Nazwa:

Adres:

Miejscowosé:

Kraj:

Informacje dodatkowe:

:71:  Koszty i prowizje pokrywa:

=« BEN - beneficjent « SHA - dzielone

< OUR - zleceniodawca

Kwota zlecenia, naliczonymi przez Bank kosztami:**

Prosze obciazy¢ méj/ nasz** rachunek nr

w Banku Spétdzielczym w Brzeznicy

Oswiadczam, Ze niniejsze zlecenie jest zgodne z aktualnymi przepisami dewizowymi

PODPIS ZLECENIODAWCY

podpis osoby akceptujacej dyspozycje

* dotyczy tylko osoby fizycznej/ podpis sklada Zleceniodawca - osoba fizyczna

** niepotrzebne skresli¢




WARUNKI WYKONYWANIA PRZEZ BANK SPOLDZIELCZY W BRZEZNICY
PRZEKAZOW W OBROCIE DEWIZOWYM

§1

1. Bank realizuje przekazy wedlug zasad zawartych w niniejszych warunkach oraz
zgodnie z obowiazujacymi przepisami dewizowymi.
2. Platnoéci w obrocie dewizowym moga by¢ dokonywane w walutach wymienialnych
okreslonych w ,,Tabeli kurséw walut Banku” lub w walucie polskiej. Kursy walut
moga ulega¢ zmianie w ciaggu dnia operacyjnego i podawane sa do wiadomosci w
biezacej tabeli kursow Banku, dostgpnej w jednostkach Banku oraz na stronie
internetowej.
3. Bank realizuje transakcje w okreslonym przez zleceniodawce trybie, z ktorego
wynika data waluty, oznaczajaca termin obciazenia rachunku Nostro Banku BPS S.A.
4.  Dyspozycja zlozona ze wskazanym standardowym trybem realizacji jest
wykonywana z data waluty ,,Spot”, oznaczajaca datg¢ waluty przypadajaca na dwa dni
robocze po dniu ztozenia dyspozycji, z zastrzezeniem § 7
6. Dla zlecen w walutach USD, EUR, GBP, istnieje mozliwo$¢ realizacji przekazu w
trybie pilnym lub przy$pieszonym Dla zlecen w PLN istnieje mozliwo$¢ realizacji
przekazu w trybie przy$pieszonym. Realizacja przekazu w trybie pilnym Ilub
przyspieszonym wymaga dyspozycji zleceniodawcy w tym zakresie i wigze si¢ z
naliczeniem i pobraniem dodatkowych prowizji, zgodnie z ,, Taryfa oplat i prowizji
Banku”.
7. Dyspozycja zlozona w trybie pilnym, oznacza jej realizacj¢ z data waluty rowna
dacie zlozenia dyspozycji, z zastrzezeniem § 7.
9. Dyspozycja ztozona w trybie przy$pieszonym oznaczajej realizacj¢ z data waluty
nastgpnego dnia roboczego przypadajacego po dacie zlozenia dyspozycji z
zastrzezeniem § 7
8. Bank wykonuje transakcje z polecenia klientow Banku w formie:

e Przelewu SEPA,

e Przelewu regulowanego

e  Polecenia wypfaty.
9. Odpowiednio za realizacj¢ ww. transakcji pobiera si¢ optaty zgodnie z
obowiazujaca w Banku ,,Taryfa optat i prowizji Banku” dostgpna w jednostkach
Banku i na stronie internetowej Banku.
10. Jezeli przekaz jest realizowany w innej walucie niz waluta rachunku klienta
Banku, do jego rozliczenia stosowany jest kurs kupna/sprzedazy walut, obowiazujacy
w Banku w momencie przyjgcia przez Bank dyspozycji.
11. Dopuszcza si¢ mozliwo$¢ indywidualnej negocjacji kursow walut, na prosbe
zleceniodawcy przekazu. Warunkiem przeprowadzenia negocjacji jest ztozenie przez
klienta pelnomocnictwa o zastosowanie kursu negocjowanego i uzyskanie akceptacji
Banku. Formularz stanowiacy wzér petnomocnictwa dostepny jest w jednostkach
Banku.

§2
1. Przelew SEPA jest to instrukcja platnicza realizowana przez banki dziatajace na
terytorium Unii Europejskiej oraz Norwegii, Islandii, Lichtensteinu i Szwajcarii,
ktore podpisaty umowe o przystapieniu do polecenia przelewu SEPA, spelniajaca
nastgpujace warunki:
. waluta transakcji EUR;
. dyspozycja przelewu zawiera prawidtowy numer konta beneficjenta oraz
zleceniodawcy w standardzie IBAN, prawidtowy kod BIC;
. wystegpuje opcja kosztowa ,,SHA”,
. przelew nie zawiera jakichkolwiek dodatkowych instrukcji ptatniczych;
. Bank nadawcy i Bank odbiorcy przelewu sa uczestnikami Polecenia
Przelewu SEPA- SCT (SEPA Credit Transfer). Link do wykazu bankow
SEPA jest dostepny na stronie internetowej www.bankbps.pl
2. Jezeli instrukcja platnicza nie spetnia ww. wymogow, Bank realizuje platnosé
poprzez przelew regulowany lub polecenie wyptaty zaleznie od spetnienia kryteriow
dla tych form platnosci.
3. Bank zobowiazuje si¢ do wykonania przelewu SEPA poprzez uznanie rachunku
banku beneficjenta w terminie do konca drugiego dnia roboczego nastgpujacego po
dniu przyjecia zlecenia przelewu SEPA.
4. Przelew SEPA jest realizowany wytacznie w standardowym trybie okreslonym w §
1 pkt.4.

§3
Przelew regulowany to polecenie przelewu dokonywane przez klienta banku krajowego
na rachunek beneficjenta prowadzony w innym kraju Unii Europejskiej oraz Norwegii,
Islandii i Lichteinsteinie lub przelew zrealizowany na rzecz klienta banku krajowego
jesli zleceniodawca wysyta przelew z jednego ww kraju spetniajac nastgpujace warunki:

1. Waluta transakcji EUR

2. Kwota transakcji mniejsza lub rowna EUR 50 000.

3. Dyspozycja przelewu zawiera prawidtowy numer konta beneficjenta oraz

zleceniodawcy w standardzie IBAN prawidlowy kod BIC.
4. Wystepuje opcja kosztowa ,,SHA”

§4
1. Bank zobowigzuje si¢ do wykonania przelewu regulowanego i przelewu SEPA w
terminach okreslonych w ,,Warunkach wykonywania przelewow regulowanych i
przelewow SEPA w banku Spétdzielczym w BrzeZnicy™.
2. Jezeli instrukcja platnicza nie spetnia wyzej wymienionych wymogéw Bank realizuje
platno$¢ poprzez polecenie wyplaty.

§5
Bank doktada staran, aby instrukcja platnicza zostata przekazana do banku beneficjenta
niezwlocznie i przy minimalizacji kosztow. Wybdr systemu rozliczenia platnosci i
banku posredniczacego pozostawiony jest do decyzji Banku. Bank posredniczacy ma
prawo w razie potrzeby korzysta¢ wedlug swego uznania z posrednictwa innych
bankow.

§6
W momencie sktadania w Banku dyspozycji, Klient jest zobowiazany do postawienia
do dyspozycji Banku $rodkow niezbednych do wykonania przekazu oraz optacenia
prowizji Banku i innych optat, zgodnie z obowiazujaca w Banku ,Taryfa optat i
prowizji”.

§7
Bank przyjmuje do realizacji przekazy w dniu biezacym pod warunkiem zlozenia
dyspozycji do godz. 13:000 w przypadku standardowego i przys$pieszonego trybu
realizacji, oraz 12.00 w przypadku trybu pilnego. Instrukcje ptatnicze zlozone po
wskazanych powyzej godzinach oraz w soboty, sa realizowane w nastgpnym dniu
roboczym.

§8
Klienta zlecajacy Bankowi wykonanie instrukcji ptatniczej jest zobowiazany na zadanie
Banku do podawania w swojej pisemnej dyspozycji informacji o przeznaczeniu
$rodkow pienieznych bedacych przedmiotem takiego obrotu.

§9
W przypadku wystapienia przy realizacji przekazu kosztow dotyczacych korekt,
anulacji, korespondencji i wyjasnien wynikajacych z podania przez zleceniodawce
niepelnych lub blednych danych dotyczacych beneficjenta lub banku beneficjenta,
zleceniodawca zobowigzany jest do ich pokrycia, niezaleznie od wskazanej dyspozycji
kosztowej.

§10
Bank informuje, ze w zwiazku z dokonywaniem przekazow za posrednictwem SWIFT,
dostgp do danych osobowych moze mie¢ administracja rzadowa Standéw
Zjednoczonych. Wiadze amerykanskie zobowiazaly si¢ do wykorzystywania danych
osobowych pozyskiwanych ze SWIFT, wylacznie w celu walki z terroryzmem, z
poszanowaniem gwarancji przewidzianych przez europejski system ochrony danych
osobowych wyrazony w z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych
oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. U. UE L 119 z dnia 4 maja 2016 r.)).
§11

Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za:

1. bledne instrukcje wskazane w zleceniu przez zleceniodawce

2. wysokos¢ optat i prowizji oraz innych kosztow pobieranych przez banki

trzecie realizujace instrukcje ptatnicza

§ 12
Sktadajac niniejsza dyspozycj¢ klient o$wiadcza, ze przed zlozeniem niniejszej
dyspozycji otrzymat i zapoznat si¢ z ,,Warunkami wykonywania przelewow
regulowanych i przelewow SEPA w Banku Spoétdzielczym w Brzeznicy”

(podpis Zleceniodawcy)




